CHOKE TUBE CLEANER - CARLSONS CHOKE TUBE CLEANER

Carlson’s NEW Choke Tube and Carbon Cleaner is nonflammable,non
hazardous and it is biodegradable. It provides you with a safe and effective
way to clean carbon and plastic wad fouling from choke tubes and all of those
semi automatic shotguns gas system parts. This product also works well to
clean AR-15 and other rifle bolt assemblies. Completes the job in 15 minutes
or less! Supplied in a 7 oz jar.

|

Attributes

Name: CARLSONS CHOKE TUBE CLEANER
Manufacturer: CARLSONS

Product no.: 155000223

Mfr. No.: 6611

Size: 7 0z

Delivery weight: 0.249kg

e UPC: 723189066116

Item details

Made in USA
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Sicherheitsanleitung fur Carlson's Choke Tube
Cleaner

Einfuhrung

Danke, dass du dich fur Carlson's Choke Tube Cleaner entschieden hast. Dieses Produkt wurde entwickelt, um
ChokeRohre und Teile von halbautomatischen SchrotflintenGassystemen sowie AR15 und andere
Gewehrverschlussbaugruppen effektiv zu reinigen. Es ist nicht brennbar, nicht geféhrlich und biologisch
abbaubar, was dir eine sichere Reinigungsoption bietet. Bitte lese diese Sicherheitsanleitung sorgfaltig, um eine
sichere und effektive Anwendung zu gewahrleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Lagere das Produkt immer an einem kiihlen, trockenen Ort, fern von direkter Sonneneinstrahlung und
Warmequellen.

Halte es auBerhalb der Reichweite von Kindern und Haustieren, um versehentliche Einnahme oder
Missbrauch zu verhindern.

Verwende das Produkt nur wie vorgesehen und befolge alle bereitgestellten Anweisungen.

Bei Kontakt mit Augen oder Haut grindlich mit Wasser abspllen und bei Bedarf medizinische Hilfe in
Anspruch nehmen.

Vermeide die Einnahme des Produkts. Bei Verschlucken sofort medizinischen Rat einholen und den
Produktbehalter zeigen.

Melde unsichere Produkte oder Unfalle den értlichen Behérden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Anwendung

Sorge fur eine angemessene Beliftung im Bereich, in dem das Produkt verwendet wird, um das Einatmen
von Dampfen zu vermeiden.

Vermeide die Verwendung des Produkts in der Nahe von offenen Flammen oder Zindquellen.

Trage beim Umgang mit dem Reiniger Schutzhandschuhe und Schutzbrille, um Haut und Augenreizungen
zu verhindern.

Mische dieses Produkt nicht mit anderen Reinigungsmitteln, da dies gefahrliche Reaktionen hervorrufen
kann.

Wenn du wahrend der Verwendung des Produkts unangenehme Reaktionen verspurst, stelle die
Anwendung sofort ein und konsultiere einen Arzt.

Anweisungen zur Installation und Anwendung

1.

2.

3.

Vorbereitung:

o Sorge daflr, dass der Bereich gut beluftet ist.
o Sammle die notwendigen Werkzeuge und Materialien, einschlieBlich Handschuhe, Schutzbrille und
ein Reinigungstuch.

Anwendung:
o Schuttle das 7 oz Glas von Carlson's Choke Tube Cleaner gut vor der Verwendung.
o Trage eine kleine Menge des Reinigers auf das ChokeRohr oder die Teile, die gereinigt werden
sollen, auf.
o Lass den Reiniger einige Minuten einwirken, damit er in Kohlenstoff und
Kunststoffwadeneinlagerungen eindringen kann.
Reinigung:



o Verwende eine weiche Burste oder ein Tuch, um die behandelten Bereiche zu schrubben.
o Bei hartnackigen Ablagerungen zusatzlichen Reiniger auftragen und langer einwirken lassen.
o Splle nach der Reinigung grindlich mit Wasser, um Rlckstande zu entfernen.

4. Trocknen:

o Lass die gereinigten Teile vollstandig an der Luft trocknen, bevor du sie wieder zusammenbaust
oder verwendest.

5. Lagerung:

o Schliefe das Glas nach der Verwendung sicher und lagere es an einem sicheren Ort.

Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorge ungenutztes Produkt und dessen Behalter gemaR den 6rtlichen Abfallentsorgungsrichtlinien.

¢ Gielle das Produkt nicht ins Abwasser und entsorge es nicht im normalen Mll.

e Uberpriife die spezifischen Entsorgungsanweisungen auf dem Produktetikett oder konsultiere die
ortlichen Behérden flr Anleitungen.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstuitzung

Fir Fragen oder zusatzliche Unterstitzung zur Verwendung von Carlson's Choke Tube Cleaner beziehe dich bitte
auf die Produktverpackung fur Kontaktdaten.

Danke flir deine Aufmerksamkeit bezlglich dieser Sicherheitsrichtlinien. Viel SpaR beim Verwenden von
Carlson's Choke Tube Cleaner fiir ein sichereres und saubereres Schielerlebnis!



Safety Instruction Guide for Carilson’s Choke Tube
Cleaner

Introduction

Thank you for choosing Carlson’s Choke Tube Cleaner. This product is designed to effectively clean choke tubes
and semiautomatic shotgun gas system parts, as well as AR15 and other rifle bolt assembilies. It is
nonflammable, nonhazardous, and biodegradable, providing you with a safe cleaning solution. Please read this
safety instruction guide carefully to ensure safe and effective use.

General Safety Guidelines

Always store the product in a cool, dry place away from direct sunlight and heat sources.

Keep out of reach of children and pets to prevent accidental ingestion or misuse.

Use the product only as intended, following all instructions provided.

In case of contact with eyes or skin, rinse thoroughly with water and seek medical attention if necessary.
Do not ingest the product. If swallowed, seek medical advice immediately and show the product
container.

Report any unsafe products or accidents to local authorities.

Specific Safety Precautions for Use

e Ensure proper ventilation in the area where the product is used to avoid inhaling fumes.

Avoid using the product near open flames or sources of ignition.

¢ Wear protective gloves and eyewear when handling the cleaner to prevent skin and eye irritation.
Do not mix this product with other cleaning agents, as this may create hazardous reactions.

If you experience any adverse reactions while using the product, discontinue use immediately and
consult a medical professional.

Instructions for Installation and Usage

1. Preparation:

o Ensure that the area is wellventilated.
o Gather necessary tools and materials, including gloves, eyewear, and a cleaning cloth.

N

. Application:

o Shake the 7 oz jar of Carlson’s Choke Tube Cleaner well before use.
o Apply a small amount of the cleaner onto the choke tube or the parts to be cleaned.
o Allow the cleaner to sit for a few minutes to penetrate carbon and plastic wad fouling.

w

. Cleaning:

o Use a soft brush or cloth to scrub the areas treated with the cleaner.
o For stubborn fouling, apply additional cleaner and let it sit longer.
o Rinse thoroughly with water after cleaning to remove any residue.

4. Drying:

o Allow the cleaned parts to air dry completely before reassembly or use.

ul

. Storage:



o After use, securely close the jar and store it in a safe location.

Disposal Instructions

 Dispose of any unused product and its container in accordance with local waste disposal regulations.
¢ Do not pour the product down the drain or dispose of it in regular trash.
¢ Check for any specific disposal instructions on the product label or consult local authorities for guidance.

Contact Information for Further Support

For any questions or additional support regarding the use of Carlson’s Choke Tube Cleaner, please refer to the
product packaging for contact details.

Thank you for your attention to these safety guidelines. Enjoy using Carlson’s Choke Tube Cleaner for a safer
and cleaner shooting experience!



Guide de Sécurité pour le Nettoyant pour Tubes
de Choke Carlson

Introduction

Merci d'avoir choisi le Nettoyant pour Tubes de Choke Carlson. Ce produit est concu pour nettoyer efficacement
les tubes de choke et les pieces du systéme a gaz des fusils de chasse semiautomatiques, ainsi que les
assemblages de boulons d'AR15 et d'autres fusils. Il est non inflammable, non dangereux et biodégradable, te
fournissant une solution de nettoyage slire. Merci de lire attentivement ce guide de sécurité pour garantir une
utilisation sire et efficace.

Directives Générales de Sécurité

» Toujours conserver le produit dans un endroit frais et sec, a I'abri de la lumiére directe du soleil et des
sources de chaleur.

e Garder hors de portée des enfants et des animaux domestiques pour éviter toute ingestion ou utilisation
accidentelle.

o Utiliser le produit uniquement comme prévu, en suivant toutes les instructions fournies.

e En cas de contact avec les yeux ou la peau, rincer abondamment a I'eau et consulter un médecin si
nécessaire.

¢ Ne pas ingérer le produit. En cas d'ingestion, demander immédiatement un avis médical et montrer le
contenant du produit.

» Signaler tout produit dangereux ou tout accident aux autorités locales.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

e Assurer une ventilation adéquate dans la zone ol le produit est utilisé pour éviter d'inhaler les fumées.

e Eviter d'utiliser le produit prés de flammes nues ou de sources d'ignition.

¢ Porter des gants et des lunettes de protection lors de la manipulation du nettoyant pour prévenir les
irritations de la peau et des yeux.

¢ Ne pas mélanger ce produit avec d'autres agents de nettoyage, car cela pourrait créer des réactions
dangereuses.

¢ Si tu ressens des réactions indésirables lors de I'utilisation du produit, cesse immédiatement son
utilisation et consulte un professionnel de santé.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1. Préparation :

o Assurer que la zone est bien ventilée.
o Rassembler les outils et matériaux nécessaires, y compris des gants, des lunettes de protection et
un chiffon de nettoyage.

2. Application :

o Bien agiter le pot de 7 0z de Nettoyant pour Tubes de Choke Carlson avant utilisation.

o Appliquer une petite quantité de nettoyant sur le tube de choke ou les pieces a nettoyer.

o Laisser le nettoyant agir pendant quelques minutes pour pénétrer les résidus de carbone et de
bourre plastique.

3. Nettoyage :

o Utiliser une brosse douce ou un chiffon pour frotter les zones traitées avec le nettoyant.



o Pour les résidus tenaces, appliquer un nettoyant supplémentaire et laisser agir plus longtemps.
o Rincer abondamment a I'eau aprés le nettoyage pour éliminer tout résidu.

4. Séchage :

o Laisser les pieces nettoyées sécher complétement a I'air avant de les réassembler ou de les
utiliser.

5. Stockage :

o Apres utilisation, bien fermer le pot et le ranger dans un endroit sir.

Instructions de Mise au Rebut

e Eliminer tout produit inutilisé et son contenant conformément aux réglementations locales de gestion des

déchets.

¢ Ne pas verser le produit dans |'évier ou le jeter a la poubelle ordinaire.

o Vérifier s'il existe des instructions spécifiques d'élimination sur |'étiquette du produit ou consulter les
autorités locales pour des conseils.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou support supplémentaire concernant l'utilisation du Nettoyant pour Tubes de Choke
Carlson, merci de te référer a I'emballage du produit pour les coordonnées.

Merci de préter attention a ces directives de sécurité. Profite de I'utilisation du Nettoyant pour Tubes de Choke
Carlson pour une expérience de tir plus sire et plus propre !



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il
Detergente per Tubi di Strozzatura Carlson

Introduzione

Grazie per aver scelto il Detergente per Tubi di Strozzatura Carlson. Questo prodotto e progettato per pulire
efficacemente i tubi di strozzatura e le parti del sistema a gas delle carabine semiautomatiche, nonché gli
assemblaggi di otturatori di AR15 e altre carabine. E non infiammabile, non pericoloso e biodegradabile,
offrendo una soluzione di pulizia sicura. Si prega di leggere attentamente questa guida alle istruzioni di
sicurezza per garantire un uso sicuro ed efficace.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Conservare sempre il prodotto in un luogo fresco e asciutto, lontano dalla luce diretta del sole e da fonti
di calore.

Tenere fuori dalla portata di bambini e animali domestici per prevenire ingestione accidentale o uso
improprio.

Utilizzare il prodotto solo per gli scopi previsti, seqguendo tutte le istruzioni fornite.

In caso di contatto con gli occhi o la pelle, sciacquare abbondantemente con acqua e cercare assistenza
medica se necessario.

Non ingerire il prodotto. Se ingerito, contattare immediatamente un medico e mostrare il contenitore del
prodotto.

Segnalare eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorita locali.

Precauzioni Specifiche per I'Uso

Assicurarsi di avere una ventilazione adeguata nell'area in cui si utilizza il prodotto per evitare di inalare i
fumi.

Evitare di utilizzare il prodotto vicino a fiamme libere o fonti di accensione.

Indossare guanti protettivi e occhiali durante la manipolazione del detergente per prevenire irritazioni
della pelle e degli occhi.

Non mescolare questo prodotto con altri agenti di pulizia, poiché cio potrebbe creare reazioni pericolose.
Se si verificano reazioni avverse durante |'uso del prodotto, interrompere immediatamente I'uso e
consultare un professionista medico.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1.

2.

3.

Preparazione:

o Assicurarsi che I'area sia ben ventilata.
o Raccogliere gli strumenti e i materiali necessari, inclusi guanti, occhiali e un panno per la pulizia.

Applicazione:

o Agitare bene il barattolo da 7 oz di Detergente per Tubi di Strozzatura Carlson prima dell'uso.
o Applicare una piccola quantita di detergente sul tubo di strozzatura o sulle parti da pulire.
o Lasciare che il detergente agisca per alcuni minuti per penetrare i residui di carbonio e plastica.

Pulizia:

o Utilizzare una spazzola morbida o un panno per strofinare le aree trattate con il detergente.
o Per i residui ostinati, applicare ulteriore detergente e lasciare agire piu a lungo.
o Risciacquare abbondantemente con acqua dopo la pulizia per rimuovere eventuali residui.



4. Asciugatura:
o Lasciare asciugare completamente le parti pulite prima di rimontarle o utilizzarle.
5. Conservazione:

o Dopo l'uso, chiudere saldamente il barattolo e conservarlo in un luogo sicuro.

Istruzioni per lo Smaltimento

e Smaltire eventuali prodotti non utilizzati e il suo contenitore in conformita con le normative locali sullo
smaltimento dei rifiuti.

¢ Non versare il prodotto nello scarico o smaltirlo nella spazzatura normale.

¢ Controllare eventuali istruzioni specifiche per lo smaltimento sull'etichetta del prodotto o consultare le
autorita locali per indicazioni.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per qualsiasi domanda o ulteriore supporto riguardo I'uso del Detergente per Tubi di Strozzatura Carlson, si
prega di fare riferimento al packaging del prodotto per i dettagli di contatto.

Grazie per la vostra attenzione a queste linee guida di sicurezza. Godetevi I'uso del Detergente per Tubi di
Strozzatura Carlson per un'esperienza di tiro piu sicura e pulita!



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Srodka
Czyszczacego Carlson’s Choke Tube Cleaner

Wprowadzenie

Dziekujemy za wybdér Srodka czyszczgcego Carlson’s Choke Tube Cleaner. Produkt ten zostat zaprojektowany w
celu skutecznego czyszczenia wktadek oraz czesci systemu gazowego w strzelbach pétautomatycznych, jak
rowniez zespotéw zamkéw karabinu AR15 i innych. Jest on niepalny, niebezpieczny i biodegradowalny, co czyni
go bezpiecznym rozwigzaniem do czyszczenia. Prosimy o uwazne zapoznanie sie z tg instrukcjg bezpieczenstwa,
aby zapewni¢ bezpieczne i skuteczne uzytkowanie.

Ogolne Wytyczne Bezpieczenstwa

e Zawsze przechowuj produkt w chtodnym, suchym miejscu, z dala od bezposredniego Swiatta stonecznego
i Zrédet ciepta.

e Trzymaj z dala od dzieci i zwierzagt domowych, aby zapobiec przypadkowemu potknieciu lub
niewtasciwemu uzyciu.

¢ Uzywaj produktu wytacznie zgodnie z przeznaczeniem, przestrzegajgc wszystkich podanych instrukgji.

o W przypadku kontaktu z oczami lub skérg, doktadnie przeptucz woda i w razie potrzeby skonsultuj sie z
lekarzem.

¢ Nie spozywaj produktu. W przypadku potkniecia natychmiast skonsultuj sie z lekarzem i pokaz
opakowanie produktu.

e Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne produkty lub wypadki lokalnym wtadzom.

Specyficzne Srodki Ostroznosci przy Uzyciu

e Zapewnij odpowiednig wentylacje w miejscu, gdzie produkt jest uzywany, aby uniknaé wdychania oparéw.
¢ Unikaj uzywania produktu w poblizu otwartego ognia lub zrédet zaptonu.

* Nos rekawice ochronne i okulary podczas obstugi srodka czyszczacego, aby zapobiec podraznieniu skory i
oczu.

Nie mieszaj tego produktu z innymi srodkami czyszczgcymi, poniewaz moze to prowadzi¢ do
niebezpiecznych reakg;ji.

Jesli doswiadczysz jakichkolwiek niepozgdanych reakcji podczas uzywania produktu, natychmiast
zaprzestan jego uzywania i skonsultuj sie z lekarzem.

Instrukcje dotyczace Instalacji i Uzytkowania

1. Przygotowanie:

o Upewnij sie, ze migjsce jest dobrze wentylowane.
o Zbierz niezbedne narzedzia i materiaty, w tym rekawice, okulary ochronne oraz szmatke do
czyszczenia.

2. Aplikacja:

o Wstrzasnij stoikiem srodka czyszczacego Carlson’s Choke Tube Cleaner o pojemnosci 7 0z przed
uzyciem.

o Natdz niewielka ilos¢ Srodka czyszczacego na wkiadke lub czesci do czyszczenia.

o Pozwdl, aby Srodek czyszczacy pozostat na kilka minut, aby wnikngt w nagromadzony wegiel i
resztki plastikowe.

3. Czyszczenie:



o Uzyj miekkiej szczotki lub szmatki, aby wyszorowa¢ obszary traktowane srodkiem czyszczacym.

o W przypadku uporczywego zanieczyszczenia natéz dodatkowy $rodek czyszczacy i pozostaw go na
dtuzej.

o Doktadnie sptucz woda po czyszczeniu, aby usung¢ wszelkie resztki.

4. Suszenie:

o Pozwdl oczyszczonym czesciom catkowicie wyschnad przed ponownym ztozeniem lub uzyciem.

5. Przechowywanie:

o Po uzyciu dokfadnie zamknij stoik i przechowuj go w bezpiecznym miejscu.

Instrukcje dotyczace Utylizacji

o Utylizuj wszelkie niezuzyte produkty oraz ich opakowania zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi
utylizacji odpaddw.

¢ Nie wylewaj produktu do zlewu ani nie wyrzucaj go do zwyktych $mieci.

e Sprawdz, czy na etykiecie produktu znajduja sie specjalne instrukcje dotyczace utylizacji, lub skonsultu;
sie z lokalnymi wtadzami w celu uzyskania wskazéwek.

Informacje Kontaktowe w Celach Dalszego Wsparcia

W przypadku jakichkolwiek pytan lub dodatkowego wsparcia dotyczgcego uzycia $rodka czyszczacego Carlson’s
Choke Tube Cleaner, prosimy o zapoznanie sie z opakowaniem produktu w celu uzyskania szczegétowych
informacji kontaktowych.

Dziekujemy za uwage na te wytyczne dotyczace bezpieczenstwa. Ciesz sie korzystaniem z srodka czyszczacego
Carlson’s Choke Tube Cleaner, aby zapewni¢ sobie bezpieczniejsze i czystsze doswiadczenia podczas strzelania!



Bezpecnostni pokyny pro Cisti¢ choke trubek
Carlson

Uvod

Dékujeme, ze jste si vybrali Cisti¢ choke trubek Carlson. Tento produkt je navrzen tak, aby efektivné cistil choke
trubky a Casti plynového systému poloautomatickych brokovnic, stejné jako AR15 a dalSi montaze zaveérl pusek.
Je nehorlavy, nebezpecny a biologicky odbouratelny, coz vdm poskytuje bezpecné feSeni pro ¢isténi. Pred
pouzitim si peclivé prectéte tento bezpecnostni pokyn, abyste zajistili bezpecné a efektivni pouzivani.

Obecné bezpecnostni pokyny

¢ Vzdy skladujte produkt na chladném a suchém misté, mimo pfimé slunecni svétlo a zdroje tepla.

¢ Uchovavejte mimo dosah déti a domacich zvifat, abyste prfedesli nahodnému poziti nebo zneuziti.
PouZzivejte produkt pouze podle uréeni a dodrzujte vSechny poskytnuté pokyny.

V pripadé kontaktu s o¢ima nebo pokozkou dlkladné vyplachnéte vodou a v pripadé potreby vyhledejte
|ékar'skou pomoc.

Neuzivejte produkt. Pokud je spolknut, okamzité vyhledejte Iékafskou pomoc a ukazte obal produktu.
Nahlaste jakékoli nebezpecné produkty nebo nehody mistnim Gradim.

Specificka bezpecnostni opatreni pri pouzivani

Zajistéte spravné vétrani v oblasti, kde je produkt pouzivan, aby se predeslo vdechovani vypar(.
Vyhnéte se pouzivani produktu v blizkosti otevieného ohné nebo zdroj zapaleni.

Pfi manipulaci s CistiCem noste ochranné rukavice a bryle, abyste predesli podrazdéni pokozky a oci.
Nemichejte tento produkt s jinymi Cisticimi prostrfedky, protoze to mdze vést k nebezpeénym reakcim.
Pokud pfi pouzivani produktu zaznamenate jakékoli nepriznivé reakce, okamzité prestante pouzivat a
konzultujte to s |ékarskym odbornikem.

7

Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Pfiprava:

o Zajistéte, aby byla oblast dobre vétrana.
o Shromazdéte potrebné nastroje a materialy, v€etné rukavic, bryli a isticiho hadriku.

2. Aplikace:

o Pred pouzitim dlkladné protfepejte 7 oz sklenici ¢isti¢e choke trubek Carlson.
o Naneste malé mnozstvi CistiCe na choke trubku nebo &asti, které maji byt Cistény.
o Nechte (¢isti¢ plsobit nékolik minut, aby pronikl do usazenin karbonu a plastovych zaték.

3. Cisténi:
o Pouzijte mékky karta¢ nebo hadrik k vycisténi oblasti osetfenych Cisti¢em.
o Pro odolné usazeniny naneste dalsi ¢isti¢ a nechte ho plsobit déle.
o Po ¢isténi dikladné oplachnéte vodou, abyste odstranili zbytky.

4. Suseni:

o Nechte vycisténé ¢asti Uplné oschnout pred opétovnym sestavenim nebo pouzitim.

5. Skladovani:



o Po pouziti bezpecné uzavrete sklenici a ulozte ji na bezpecné misto.

Pokyny pro likvidaci

e Jakykoli nepouzity produkt a jeho obal zlikvidujte v souladu s mistnimi pfedpisy o likvidaci odpadu.

* Nelejte produkt do kanalizace ani ho nezakopdvejte do bézného odpadu.

e Zkontrolujte, zda jsou na etiketé produktu uvedeny konkrétni pokyny pro likvidaci, nebo se poradte s
mistnimi Grady.

Kontaktni informace pro dalsi podporu

Pokud mate jakékoli dotazy nebo potrebujete dalsi podporu ohledné pouzivani ¢istice choke trubek Carlson,
prosim, odkazujte na obal produktu pro kontaktni Gdaje.

Dékujeme, Ze vénujete pozornost témto bezpecnostnim pokynlm. Uzijte si pouzivani istice choke trubek

Vv
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